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JINDRISKA SVOBODOVA

Nézev posuzované monografie by mohl naznacovat, Ze se jeji autorka
Martina Ivanova ve vyzkumu omezila na modalitu a prostredky jejiho vyja-
drovani pouze v ramci slovenského jazyka. Opak je ovSem pravdou a prace
nejenom piekrocila hranice vyzkumu gramatického systému slovenstiny,
ale soucasné také obohatila kontext domaéci lingvistiky o vysledky souvise-
jicich prestiznich praci vzniklych v zahranici.

Vytvorit komplexni text vénovany problematice modality predstavuje
mimoradné narocny ukol, nebot kontext takto orientovaného vyzkumu je
velmi Siroky a pojeti modality neni jednotné ani v ¢eské ¢i slovenské lingvi-
stice, ani v literatufe anglicky psané provenience, odkud autorka nejéas-
t&ji Cerpa. Je tedy potteba ocenit poctivou snahu modalitu terminologicky
uchopit a provést nejenom jeji klasifikaci a typologizaci, ale také najit jeji
misto v systému jazyka a ve zptisobu jeho odborného zpracovani v grama-
tickych popisech a koncepcich.

Autorka sama vychazi z predpokladu, Ze modélnost je vlastné jazyko-
vymi prostfedky vyjadreny postoj mluvciho ke skutec¢nosti nebo k obsahu
vypovédi, respektive k dalSim slozkam komunikac¢niho procesu (ke kterym
patfi i osobnost adresata). Pti postiZzeni podstaty modalnosti tedy nejprve
hleda odpovédi na otazky, jaké postoje vlastné mluvci verbalizuje, jakymi
prostfedky pro vyjadreni téchto postojli prirozeny jazyk disponuje a které
z nich jsou specificky uzivany pravé pro vyjadreni modalnosti. Modalita se
zde pak chédpe jako sémanticko-funk¢ni kategorie a k nejvyznamnéjsim pri-
nostim prace patfi autorcina poctiva snaha postihnout vSechny prostiredky
(morfologické, syntaktické, slovotvorné i lexikalni povahy) uzivané pro jeji
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vyjadreni, proces jejich gramatikalizace a s nim souvisejici problematiku
jejich polyfunk¢nosti a polysémanti¢nosti.

Prace je promyslené strukturovana do sedmi kapitol. Obvykly exkurz
predstavujici souvisejici literaturu je vysledkem poctivé snahy postihnout
vSechny relevantni prace, na jejichz zakladé by autorka mohla dospét
k jednozna¢né a univerzalni klasifikaci této kategorie. V samostatné ka-
pitole je zvlastni pozornost vénovana modalnim relatorm ve slovenstiné.
Kromé uvedeni prostiedkti schopnych vyjadiovat modalni vyznamy au-
torka sleduje i proces jejich gramatikalizace, béhem kterého jsou ptivodné
plnovyznamové lexikalni jednotky zasazovany do standardizovanych syn-
taktickych konstrukci, v nichz se za¢nou podilet na vyjadreni (predevsim)
gramatického vyznamu, prestanou byt vnimany jako samostatné lexémy
a za¢nou byt hodnoceny jako prvky s prevazné gramatickou funkci.

Dalsi analyza pak vychazi z predpokladu, ze konkrétni gramatikalizo-
vana modalni slovesa se poji s odpovidajicimi modalnimi vyznamy vyja-
diujicimi urcité konceptudlni ramce, ve slovenstiné napi. moci, posesiv-
nosti, tsili a odvahy, planu a zamyslené realizace ¢i rdmec vidéni a védéni.
Vymezeni modalnosti jako kognitivni (respektive konceptudlni) domény
je vhodnym vychodiskem pro prohloubeni a rozsiteni vyzkumu i pro vy-
tvoreni vice aspektl a zornych hld pohledu na tento problém. V ramci
tradic¢ni kategorie ,voluntativni“ modality vedle modalnich koncept nut-
nosti a moznosti postulovanych modalni logikou pracuje paralelné s kate-
goriemi ability (kde je moZnost vnimana jako pripusténi dalsi alternativy
a nutnost jako jeji vylouceni) a volitivnosti (modalni postoj je vyjadien
prostiednictvim modalni jednotky chtit). Obvyklou dichotomii deonticka
a epistémicka modalnost autorka rozsiruje jesté o modalnost cirkumstanc-
ni, podle toho, zda jsou modalnim zdrojem okolnosti ukotvené v situaci
(modalita cirkumstan¢ni), nebo zda je v pozici modalniho zdroje ptimo
mluvdi ¢ treti osoba (modalita deonticka).

Samostatné prevazné analytické kapitoly jsou pak vénovany kategorii
nutnosti (nezbytnosti) a moznosti, schopnosti (jinak téz ability), vile (tedy
volitivnosti) a jejich negaci ve slovenstiné. U vSech typt modalnich vyzna-
mi autorka uvadi mozné zpisoby jejich vyjadreni s vyuZzitim modélnich
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sloves a frekvenci jejich vyskytu provéruje v Slovenském narodnim korpu-
su. Na zékladé predpokladu, Ze frekvence se spojuje s vyvazenou stylovou
distribuci, autorka s vyuzitim korpusové analyzy hleda ,centralni prvky“
jednotlivych kategorii. Korpusovy vyzkum je precizni aZ minuciézni a jako
oziveni textu pasobi rada autentickych ilustrativnich prikladt. Vzhledem
k pojeti modality jako verbalizace postoje povaZzuji za inspirativni proveé-
rovani potencialu modalnich sloves ve vztahu he komunika¢nim funkcim
celych vypovédi a jejich uplatnéni pravé pri vyjadiovani jistych typt mluv-
nich aktt.

Rozsireni komunika¢niho ramce vede k potfebé zahrnout do vyzkumu
i vztah mezi zdrojem modality (jejim ptivodcem) a ptivodcem déje. Posled-
ni kapitolu tak autorka vénuje kategorii epistémické modality a eviden-
cidlnosti ve slovenstiné. Epistémickd modalita a evidencialnost jsou zde
chapany jako samostatné subkategorie, jez ovSem spojuje potencial hodno-
tit vypovéd z hlediska verbalizovaného presvédceni o jejich platnosti. Roz-
dil mezi nimi je v tom, Ze epistémické kvantifikitory propozice vyjadiuji
miru presvédceni o platnosti obsahu vypovédi (na stupnici od presvédceni
o platnosti po jeho Uplné popieni), zatimco evidencialni kvalifikatory po-
mahaji specifikovat zdroje informace. Pravé tato kategorie ve slovenstiné
podléhé gramatikaliza¢nim procestim nejméné a je vyjadiovana ponejvice
lexikalnimi prostredky.

Martina Ivanova v monografii predklada vlastni koncepci komplikované
a komplexni kategorie, jiZ modalita bezesporu je. Jeji pojeti modality jako
kategorie sémanticko-funkéni a obohaceni vyzkumu o originalni pohled
kognitivni lingvistiky umoznily vytvorit koncept, ktery je nejenom origi-
nalni, ale také komplexni a uzitou metodologii i koherentni a kompaktni.
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